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DIASPORA W DIASPORZE:
UKRAINCY Z POLSKI W TORONTO.
SZKIC Z ANTROPOLOGII PAMIECI
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Artykut przybliza zagadnienie antropologicznych badan nad diaspora i pamigcia (sytuujac
si¢ na pograniczu diaspora studies 1 memory studies). Przedmiotem uwagi jest diaspora
ukrainska w kanadyjskim Toronto, a szczegdlnie ta jej czgs¢, ktorg stanowig Ukraincy
urodzeni w Polsce, przybyli do Kanady w latach 80. Bazujac na materiale etnograficznym,
zebranym w latach 2014-2016, autorka zwraca uwage na zwigzek pamieci i migracji
oraz wskazuje na pami¢¢ jako fenomen wymagajacy w sytuacji migracji szczegodlnej
uwagi badawczej. Jest to takze czynnik réznicujacy Ukraincow z Polski od reszty grup
wspottworzacych diasporg ukrainskg w Kanadzie.
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were born in Poland and who immigrated to Canada in the 1980s. Based on ethnographic
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diaspora in Canada.
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UWAGI WSTEPNE

Kiedy na poczatku lipca 2016 r. odbywat si¢ finat Mistrzostw Europy w Pilce
Noznej, popularne Euro 2016, bytam w drodze na spotkanie z moimi rozmow-
cami w Mississauga na przedmiesciach Toronto. Mialam do pokonania kilka-
na$cie kilometrow, a poniewaz w trakcie badan, ktore prowadze tu od 2014 r.!,
poruszam si¢ na rowerze, musiatam wyjecha¢ akurat w trakcie meczu Francja
— Portugalia. Nie jestem wielkg fanka tej dyscypliny sportu, ale interesowato
mnie, kto wygra. Po kilkunastu minutach jazdy juz wiedzialam: poinformowaty
mnie o tym niezliczone tragbigce samochody z powiewajacymi portugalskimi
flagami. Kierowcy i pasazerowie entuzjastycznie krzyczeli, reszta uczestnikow
ruchu rados$nie im odmachiwata. Takie samochody z flagami widuje si¢ tu na
co dzien, ale ich liczba po wygranym meczu portugalskiej druzyny gwattownie
wzrosta. Ulice, ktére mijatam, dostownie zaroity si¢ od portugalskich kibicow
w samochodach z flagami. Tak m.in. dziata kanadyjska wieloetnicznos¢ — nie
trzeba wychodzi¢ z domu, aby dowiedzie¢ sig¢, kto wygrat mecz w dalekiej
Europie. Cho¢ Euro to element czasu §wigtecznego, rowniez na co dzien moi
rozmoOwcy zanurzeni sg w zréoznicowane $wiaty etniczne, jezykowe i religijne.
Wracajac z pracy, robig zakupy w drogerii, w ktorej obstuguje ich dziewczyna
w hidzabie, zagladaja do karaibskiego sklepu po brakujacy sktadnik planowane;j
na wieczor meksykanskiej satatki, a jadac autostradg do domu, wygrazajg nie-
ostroznemu chinskiemu kierowcy. Nie pozostaje to bez wptywu na ich wybory
i postawy, a takze na wlasne etniczne samopoczucie w Kanadzie.

Interesujgca mnie grupa — osoby pochodzenia ukrainskiego, urodzone w Pol-
sce — wyemigrowata do Kanady w latach 80. Wyjezdzali mlodzi ludzie, czgsto
zaraz po maturze albo juz po studiach, niekiedy z matymi dzie¢mi. Nie trafiali
w proznig, przyjmowata ich bowiem i sponsorowata dobrze ugruntowana i zor-

1'W 2014 r. przebywatam na pdtrocznym stazu naukowym w Canadian Institute of Ukrainian
Studies w Univeristy of Alberta w Edmonton jako stypendystka programu ,,Mobilno$¢ Plus”
MNiSW, z czego 4 miesiace spedzitam w Edmonton, a dwa w Toronto wérdd tamtejszej spo-
tecznosci Ukraincow z Polski, ktorzy przybyli do Kanady w latach 80. W 2015 r. otrzymatam
stypendium Petro Jacyk Program for the Study of Ukraine w Centre for Russian and East European
Studies w University of Toronto, ktére pozwolito mi na kontynuacj¢ badan w Toronto, a w 2016 r.
dzieki stypendium Canadian Institute of Ukrainian Studies ponownie odwiedzitam Edmonton
i zakonczytam badania w Toronto. Lacznie moje badania w Kanadzie trwaty nieco ponad rok.
W tym czasie przeprowadzitam osiemdziesigt wywiadow swobodnych i narracyjnych (w jezyku
polskim i ukrainskim) z Ukraincami przybytymi do Kanady w latach 1980. oraz bogaty materiat
z obserwacji, por. Trzeszczynska 2014, 2016. Dodatkowo przeprowadzitam w jezyku ukrainskim
kilka wywiadow z dipisami przybytymi do Edmonton pod koniec lat 1940. oraz Ukraifncami
urodzonymi w Kanadzie, przedstawicielami kolejnych pokolen osadnikow z Galicji 1 Bukowiny.
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ganizowana ukrainska diaspora, ktorej poczatki w Kanadzie si¢gaja konca XIX
wieku. Co wiecej, przybywato wowczas wielu Polakéw, przechodzacych taka
samg emigracyjng droge, czgsto kolegow ze szkoty czy sasiadow.

W niniejszym tekscie zaprezentuje ten watek, ktory dotyczy pamigci Ukra-
incow z Polski, zyjacych w aglomeracji Toronto, najwickszym kanadyjskim
miescie. Bedzie to poczatkowe rozpoznanie osobnos$ci tej grupy na tle reszty
diaspory i wstep do szerszej analizy, nad ktoéra obecnie pracuje. Szczegdlnie
interesuje mnie, w jaki sposob Ukraincy z Polski konstruujg i podkreslaja swoja
odrebno$¢ wobec starszych fal ukrainskiej imigracji oraz wobec Ukraincéw
z Ukrainy, kiedy uwypuklane jest podobienstwo, a kiedy réznice, w jakich aspek-
tach codziennego i1 od$wigtnego ukrainskiego zycia w Toronto owe podobienstwa
czy roznice w ogoble sg przedmiotem dyskusji. Staralam si¢ nie ogranicza¢ do
opisu wyizolowanej grupy Ukraincow z Polski, ale przyjrzec si¢ jej w rozmaitych
uwiklaniach i kontekstach, zar6wno z poziomu mikro, wewnatrz diaspory, jak
i poziomu makro, w ramach wigkszo$ciowego spoleczenstwa Kanady.

Siegam tu po koncepcje pamieci kulturowej Elzbiety Hatas, ktora pamie¢ rozu-
mie autonomicznie i nie ogranicza ani nie zamyka jej w granicach grup. Pamie¢ to
co$ wiecej niz zapis sladow przesztego doswiadczenia, czyli przypominania prze-
szto$ci, wiaze si¢ bowiem z antycypowaniem przysztosci. W kontekscie pamieci
diaspory ukrainskiej w Kanadzie koncepcja ta jest szczegdlnie atrakcyjna, poniewaz
pozwala oderwac si¢ od dominujacych w polskiej humanistyce w ostatnich latach
uje¢ pamigci ,,posiadanej” przez grupe terytorialnie zakorzeniona, jak rowniez
zwroci¢ uwage na afektywny wymiar pamigci, ktora ,jest zwigzana z emocjami
odnoszacymi si¢ do znaczen i wartosci pochodzacych z przesziosci (terazniejsza
przesztos¢) oraz istotnych dla przysztej terazniejszosci” (Hatas 2015: 133-137).

Dla Ukraincow z Polski pamig¢ — obok specyficznej odmiany jezyka ukra-
inskiego — jest jedynym narzedziem do zaznaczania wlasnej odrgbnosci wobec
reszty diaspory. Ci, ktorzy checa sie wyrdzni¢ albo tylko pokazaé, ze Ukraincy
z Polski sg ,,inni”, zwracajg uwage na dzieje grupy w obecnych granicach
Polski. Przesztos¢ prywatna, biograficzna, a zwlaszcza przeszto$¢ ich rodzi-
cOw 1 przeszto§¢ zbiorowa jako potomkoéw ofiar wysiedlen, pozwala im takze
wytlumaczy¢ wlasng emigracje.

DIASPORA UKRAINSKA W TORONTO

Diaspora to tryb egzystencji ulokowany mi¢dzy poziomem narodowym, lokal-
nym i transnarodowym (Canefe 2011: 157). Oczywiscie mam $§wiadomos¢, jak
bardzo zrdznicowana jest grupa Ukraincoéw z Polski — ekonomicznie, politycznie,
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religijnie etc. Wcigz jednak mozna mowi¢ o wspdlnym kontekscie, wspodlnym
pokoleniowym do$wiadczeniu, punkcie wyjscia i dojscia. Diaspora ukrainska
takze nie jest jednolita. Okresleniami ,,diaspora” oraz ,,Ukraincy z Polski” postu-
guje sie nie po to, aby generalizowaé, ale by uczytelni¢ wywod.

Kanadyjska badaczka Negris Canefe (2011: 169), zwraca uwage, ze studia
nad pamigcig diaspory i jej relacjami do migracji sa wciaz stabo rozwinigte.
Takze antropologia ma tu powazng luke. Popularny w studiach nad pamigcia
format panstwa narodowego nie moze zadziata¢ w przypadku diaspor. Europej-
skie teorie pamigci, na czele z koncepcjami Jana Assmanna, Pierre’a Nory czy
Maurice’a Halbwachsa, powstaly w zupetie innym kontekscie i funkcjonuja
wspotczesnie najczesciej jako paradygmat studiow nad pamiecig Il wojny $wia-
towej 1 jej konsekwencji, takich jak trauma (Creet 2011). Poza tym kontekstem
moga utrudnia¢ dostrzezenie odmiennych moduséw czy form pamigci, takich
jakie funkcjonuja w diasporze. Co wigcej, cztlonkowie diaspor czesto nie odwo-
huja sie do zadnego panstwa narodowego. Wroce do tej kwestii nizej na bazie
mojego materiatu terenowego.

Pami¢¢ odgrywa niezwykle wazng role w sytuacji migracji, w przypadku
przesiedlenia i diaspory. Ma to szczego6lne znaczenie w spoteczenstwie takim
jak kanadyjskie — ztozonym z imigrantow. Kanadyjska badaczka pamigci Julia
Creet (2011: 3) zastanawia si¢, jak rozumie¢ pamig¢, kiedy mamy do czynienia
z migracja lub wygnaniem z miejsca jej ,,zamieszkania” (local habitation) 1 kon-
statuje: ,,Pamiec¢ jest raczej tam, dokad przybylismy, niz tam, skad wyruszylisSmy”
(Creet 2011: 6). Badaczka nie tylko podkresla dynamiczny aspekt pamieci, ale
1 zwraca uwagg na jej oderwanie od terytorium. Miejsce, do ktorego odnosi si¢
pamig¢, nie musi dhuzej istnie¢, moze by¢ juz tylko symbolem, mie¢ warto$¢
relacyjna, ale w pamieci ma zasadnicza funkcje jako jej osadzenie, punkt, jako
»tutaj)” w przeciwienstwie do wszystkich ,,tam” — innych miejsc (Creet 2011: 7).
Jednak to migracja, a nie miejsce jest warunkiem istnienia pamigci, to ona jg
wytwarza, ma wpltyw na to, jak i co pamigtamy, co wigcej — przemieszczenie
intensyfikuje pamie¢ (Creet 2011: 10).

Ukraincy przybywali do Ontario od poczatku XX w. do pracy w fabrykach
i kopalniach. Bylo to osadnictwo typowo miejskie. Z czasem wielu z nich
przemiescito si¢ do stolicy prowincji, Toronto. Zasiedlili okolice ulicy Bloor,
stawiali cerkwie, otwierali drobne przedsigbiorstwa, zaktadali organizacje §wiec-
kie i cerkiewne. Po II wojnie swiatowej do Toronto dotarty osoby, ktére koniec
wojny zastal w niemieckich obozach wyzwolonych przez Amerykanow badz
ktore znalazty si¢ w brytyjskiej strefie okupacyjnej w Niemczech. Okreslano ich
mianem displaced persons (dipisi) (Luciuk 2000). To oni przynies$li do Kana-
dy watek niepodleglosciowy: powstanie i dziatalno$¢ Organizacji Ukrainskich
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Nacjonalistow, walki Ukrainskiej Powstanczej Armii czy SS Galizien. To dipisi
powolali do zycia organizacje kombatanckie bytych zotnierzy UPA, organizacje
melnykowskie i banderowskie (ich czlonkowie mieli by¢ sympatykami okre-
Slonej frakcji OUN) oraz instytucje naukowe, takie jak Canadian Institute of
Ukrainian Studies (CIUS) z siedzibg w Edmonton i filia w Toronto. Starali si¢
takze upamigtnic partyzantow UPA. Powstala wowczas seria wydawnicza ,,Lito-
pys UPA”, w ktorej prezentowano histori¢ formacji i jej poszczegdlne dziatania
w réznych regionach ziem ukrainskich. Takze pokolenie dipisow przyczynito si¢
do rozpropagowania wiedzy o historii ,,wielkiej Ukrainy”, naddnieprzanskiej —
a wiec o Wielkim Gtlodzie lat 1932—-1933 czy czystkach stalinowskich z 1937 r.
Wspierano dziatalnos¢ naukowa i wydawnicza (np. Wielka encyklopedia Ukra-
iny wydawana przez CIUS), a wkrotce, w latach 80., sponsorowano przyjazdy
mtodych Ukraincéw z Polski.

Ukraincy z Polski przyjechali do Kanady jako uchodzcy polityczni2. Dotaczyli
niejako do pokolenia wcze$niejszego, pokolenia ich rodzicow — do dipisow,
ktorzy opuscili nierzadko te same ziemie, co ich rodzice (tzw. Zakerzonie?),
niekiedy byli to nawet dalecy krewni. Zdarzato si¢ takze, ze imigranci z Polski
pomieszkiwali na poczatku pobytu u swoich sponsorow, poki nie byli wystar-
czajaco samodzielni, aby si¢ wyprowadzi¢. Wielokrotnie styszatam o paternali-
stycznym stosunku dipiséw do mitodych Ukraincow z Polski i przekonaniu, ze
wyjechali oni z takiej samej Polski, jaka dipisi zapamigtali:

Jak przyjechatem to on nam pokazywat tazienke, ze tu si¢ spuszcza, ten, odchody
tam jakie$, no bo u niego, on myslal, ze my$my przyjechali z kraju, gdzie nadal
jest wychodek, nie? On pokazywal, ze tu jest goraca woda, tu jest ciepta woda,
jaka tazienk¢ on ma. Ja sobie pomyslalem, mdj ojciec wybudowal nowy, duzy
dom, ja sobie mysle, kurde, jak ty by$ widziat jego tazienke. Po prostu oni, im
zostalo to, ze ta Polska, czy ta Lemkowszczyzna, czy ta Ukraina, ze stancla
gdzie$ tam w miejscu, tak? [M/50/2014/18]%.

2 Wielu otrzymato ten status ku wlasnemu zaskoczeniu, poniewaz sadzili, ze emigruja z przy-
czyn ekonomicznych. Status ten nadano im w obozie dla uchodzcow z krajow socjalistycznych
w Austrii. Zdecydowana wigkszo$¢ moich rozméowcow trafita tam podczas ,,pielgrzymki” do
Rzymu z greckokatolickim ksigdzem Wtodzimierzem Pyrczakiem z Koszalina, jednak autobus
zatrzymal si¢ w Austrii. Wyjazdy te miaty miejsce w 1981, 1984 i 1988 r.

3 Zakerzonie — ukrainskie etniczne terytoria, znajdujace si¢ w granicach wspotczesnej Polski.
Nazwa ta uzywana jest przez historykow, publicystow i dziataczy ukrainskich na okreslenie ziem
lezacych na zachod od tak zwanej linii Curzona, czyli Lemkowszczyzny, Podlasia, Nadsania,
Bojkowszczyzny i Chelmszczyzny.

4 Kod ten nalezy rozumie¢ nastepujaco M — mezczyzna, lat 50, rok badan — 2014, numer
wywiadu — 18.
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Ukraincy z Polski zasilili wigc diasporg, ktorej cztonkowie — jak oni sami
— wyemigrowali z przyczyn politycznych. Tymczasem emigracja z Ukrainy
po 1991 r. ma charakter wylacznie ekonomiczny?. Zatem diaspora ukrainska
w Toronto sktada si¢ z przedstawicieli tego samego narodu, przybylych z r6znych
krajow, w roznym czasie i w roznym celu, z roznymi przezyciami, do§wiadcze-
niami emigracyjnymi i réznymi pami¢ciami. Zetkneli si¢ tu zasiedziali Ukrainian
Canadians, przedstawiciele mniejszosci narodowej, cho¢ nieuznawanej woOw-
czas oficjalnie (Ukraincy z Polski) i spoteczenstwa wickszosciowego (Ukraincy
z Ukrainy), uchodZcy polityczni i imigranci ekonomiczni.

Lokalna historia Ukraincow z Polski — wysiedlenia na radzieckag Ukraing
w latach 1944-1946, akcja ,,Wista” i wydarzenia na Wotyniu w 1943 r. (tzw.
rzez wotynska) — jest niemal niecobecna w oficjalnym dyskursie diaspory i lokuje
sie¢ w prywatnym §wiecie znaczen moich rozméwcow, odtwarzanym na wlasny
uzytek i w gronie bliskich przyjacidt, ,ktorzy rozumiejg”, bo tez sg ,,stamtad”,
tez zostawili swoje miejsca i swoich bliskich, dziela wspdlnie szczegdtowa
geografie emigracji i stron rodzinnych, zaré6wno na ziemiach przodkéow, jak i na
poinocy czy zachodzie Polski, dokad wysiedlono ich rodzicéw, dziela doswiad-
czenie startu w Kanadzie i projektowania nowego zycia.

W diasporze ukrainskiej mozna zauwazy¢ napigcie miedzy oficjalng auto-
prezentacja, czyniong na potrzeby szerszej publicznosci, ogéhu kanadyjskiego
spoteczenstwa, a zbiorowa, wewnetrzng introspekcja (por. Herzfeld 2006: 26).
Podczas najwigkszych etnicznych §wiat, odbywajacych si¢ w Toronto, takich jak
Ukrainian Independent Day, Vyshyvanka Day czy Bloor West Village Toronto
Ukrainian Festival, kiedy obecna jest takze niezaangazowana widownia — przed-
stawiciele reszty kanadyjskiego spoleczenstwa, nie porusza si¢ bolesnych ran
typu Wielki Gtod czy akcja ,,Wista”. To sa tematy zarezerwowane dla ,,swojej”
publicznos$ci, rozwazane i upamig¢tniane we wlasnym, tj. ukrainskim, gronie:
na forum organizacji, podczas kameralnych spotkan dzialaczy i sympatykow,
w prywatnej przestrzeni kregdw towarzyskich.

Inaczej rzecz ma si¢ z formutowaniem komunikatéw dotyczacych biezacej
sytuacji na Ukrainie: o Euromajdanie, aneksji Krymu, wybuchu wojny z Rosja
na wschodzie kraju, zbiorce funduszy dla ukrainskiej armii etc. — tu chodzi
o naglosnienie sprawy i wsparcie moralne ze strony kanadyjskiego spoteczenstwa,
ale tez kanadyjskich politykéw. Dlatego podczas $wiat ukrainskich, otwartych dla
szerszej publicznosci, od 2014 r. porusza si¢ watki dotyczace biezacej sytuacji

5 Podczas wojny na Batkanach w potowie lat 90. pojawili si¢ w Kanadzie jeszcze Ukraificy
z bylej Jugostawii. Ich imigracja nie ma charakteru ekonomicznego,
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na Ukrainie. Paradoksalnie nawet wojna wpisuje si¢ w popformute festiwalu,
dobrze komponujac si¢ ze sprzedaza pierogdw czy wystepem grupy z Ukrainy
— tatwo jest ja narracyjnie i dyskursywnie ,,opracowac”, aby nie pojawil si¢
u widzow dysonans, ze radosne skadingd swigto porusza trudne tematy. Wszak
grupa tancerzy przyjechata z Ukrainy po to, aby zaswiadczy¢ o kondycji moralne;j
swojego spoteczenstwa, a dochdd z pierogdw wesprze wyposazenie bojownikow
ATO. Z kolei wewngetrzne przepracowywanie ran, rozpamigtywanie czystek sta-
linowskich czy sztucznego gtodu, ktory pochtonat do 10 milionow ofiar nijak
si¢ ma do barwnego festiwalu pie$ni, kozackich tancow, wiankéw na glowie
i pierogow. Trudno o ukazanie ich w wersji pop. Tymczasem Euromajdan czy
nawet operacja antyterrorystyczna w Donbasie odnajduja si¢ dobrze w formule
festiwalu, a cel jest szlachetny — zbiorka funduszy.

Do analizy takich zjawisk Michael Herzfeld proponuje pojecie poetyki spo-
fecznej, czyli analizy esencjalizmu w zyciu codziennym, cho¢ mysle, ze mozna
je wykorzysta¢ takze w sytuacji festiwalowego karnawatu: ,,Strategie esencjali-
zacyjne prawodawcoéw panstwowych i zwyktych obywateli w rownym stopniu
zalezg od iluzji semiotycznej dzicki zapewnieniu, ze zewnetrzne znaki tozsamo-
$ci s3 w miare mozliwosci catkowicie zwarte i w dostownym sensie tworzg lub
konstytuuja homogenicznos¢. Wytwarzaja ikoniczny charakter zarowno kultury
narodowej, jak i prawa narodowego (...) [ktore] odwotuje si¢ do pewnych ,,prawd”
jako ,,oczywistych”, jako znajdujacych si¢ poza zasi¢giem analiz semantycznych
lub politycznych — krotko mowiac — jako uswieconych” (Herzfeld 2006: 44).

W istocie nie tylko na poziomie codziennosci, ale i w kalendarzu $wigtecznym
cztonkowie ukrainskiej diaspory postuguja si¢ takimi nienaruszalnymi idioma-
mi, prezentujac esencjalistyczny obraz zreifikowanej Ukrainy oraz statyczny
obraz wlasnej kultury, zasadzajacej si¢ na kilku rozpoznawanych w spoteczen-
stwie kanadyjskim elementach. Rownoczesnie jest to obraz monolityczny, gdyz
wprowadzenie pluralistycznych komunikatow o lokalnosci ukrainskosci byloby
nieczytelne dla publicznosci zewnetrznej. Tozsamo$¢ ukrainska, prezentowana
publicznie, jest dostowna i jednoznaczna. Nie ma tu mowy o jakimkolwiek splu-
ralizowaniu dyskursow, pokazaniu odcieni, ptynnosci, metaforycznosci, réznych
wariantow — zarowno w obrebie diaspory, jak i na Ukrainie, np. ze Ukraincem
jest takze ktos, kto na co dzien méwi jezykiem rosyjskim, ma pochodzenie tatar-
skie albo urodzit si¢ w Polsce i miesza stowa polskie z ukrainskimi dialektem
z Polski. To, co pokazuje si¢ na festiwalach, to w istocie opowies¢ o ukrainskie;
etniczno$ci, ale sprowadzonej jedynie do owych czytelnych znakdéw, w swej
,.hiezwyklej tendencji do samoreifikacji — panstwa narodowego majacego status
urzeczowionego modelu wspoétzycia spolecznego” (Herzfeld 2006: 125). Jako
taka prezentowana jest poprzez zabiegi ikoniczne, poprzez naocznos¢, dziatanie
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na zmyst shuchu, zapachu i smaku. ,,Ikoniczno$¢ jest zasadnicza dla takiego
przedsiewzigcia, poniewaz stanowi jego podtoze. Czyni to z niej idealny instru-
ment performatywnej nieperformatywnosci — w tym przypadku to niewidoczny,
historyczny proces lokalnego uniwersalizowania, znajdujacy si¢ u podstaw tak
zwanego zdrowego rozsadku” (Herzfeld 2006: 45).

Zdrowy rozsadek podpowiada wiec organizatorom, jak udekorowac festiwal,
aby znaki ukrainskosci byly czytelne i jednoznacznie interpretowane. Dyskurs
ten jest wysoce sformalizowany, cho¢ opakowany ludycznie. Wytwarzana jest
jednos¢ 1 wspolnotowos¢, solidarno$¢ narodowa i patriotyzm.

Niezwykle wazne wydaje mi si¢ zauwazenie, ze o ile Ukraincy w Polsce
byli obcymi i czuli si¢ jak obcy (do dzi$ emocjonalnie wspominajg dyskrymi-
nacje, ktorej za mtodu doswiadczyli), o tyle w Kanadzie tacy nie sg i niemal
od poczatku nie byli. Kanada zapewnita im mozliwo$¢ pielegnowania wilasnej
etniczno$ci. Wspierala ich w tym organizacyjnie i moralnie ukrainska diaspora.
Mogli tu by¢ apolitycznie Ukraincami, w przeciwienstwie do silnie spolityzo-
wanego i ideologicznego wizerunku Ukrainca w PRL — bandyty, nacjonalisty
i rezuna. Mogli tu celebrowac swojg etnicznos¢ poprzez tance, muzyke, jedzenie,
stroje, swobodne postugiwanie si¢ jezykiem ukrainskim bez obaw o skojarzenie
z UPA i ,,Lunami w Bieszczadach”. Latwo weszli w dyskurs folklorystyczny,
proponowany przez poprzednie generacje wtasnie dlatego, ze pozwalat odcigé
si¢ od negatywnego stereotypu i odzyskac¢ godno$¢, ktorej wigkszos¢ z nich nie
miata w Polsce ze wzglgedu na pochodzenie etniczne.

Dzi$ takiego wyboru — folkloryzmu zamiast sfery ,,zycia powaznego” — wielu
zatluje, dostrzegajac miatkos$¢ przekazu i1 paradoksalnie — utrwalanie innego ste-
reotypu, w tym autostereotypu, ktéry w pokoleniu ich dzieci juz im si¢ wydaje
niebezpieczny i ich zdaniem odwraca uwagg od sedna ukrainskosci. Czy pamigtaja
swoje zycie w Polsce 1 dyskryminacje, a takze chca o tym badaczce opowiedzie¢,
poniewaz czuli i czujg si¢ ofiarami? Czy jest to element ich tozsamosci grupowe;j
jako Ukraincow z Polski? Czy to kolejny element odrézniajacy ich od reszty
diaspory? Wydaje sig, ze jest to poziom bardzo stabo znarratywizowany, ktory
jednak dostrzegam w analizowanym materiale. Tego uczucia ponizenia i zama-
chu na wtasng narodowa godnos¢, jakiego doswiadczali w Polsce, nie przekazali
swoim dzieciom, nie mowig tez o tym na szerszym forum, wobec reszty diaspory
czy wobec kanadyjskiej wiekszosci. Nie wida¢ bowiem stuchaczy. Jest to znamie,
ktore pielegnuja wylacznie we wlasnym gronie, a czgsto wylacznie w prywat-
nych introspekcjach, o ile chca w ogole do tego wracaé. Dopuszczenie do owych
introspekcji badaczki — Polki — nie jest latwe. To bardzo intymna strefa, czesto
zamknigta wiele lat temu. Sporo czasu i zabiegéw poswiecitam na pozyskanie
zaufania moich rozméwcow i zachecenie ich, aby mnie tam wpuscili.
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UKRAINCY Z POLSKI: PAMIEC I TRANSNARODOWOSC

,»Tu jest po mojemu, tam jest po waszemu: to juz nie sg moje terytoria”® —
tak skrétowo i dosadnie opisano mi roznice migdzy zyciem w Polsce i w Kana-
dzie. Ukraincy z Polski stracili swoje rodzinne domy (choéby fizycznie istniaty
dalej), przyjaciol, nierzadko wyuczony zawdd, znane skrypty zachowan i kody
kulturowe, ktorymi postugiwali si¢ w Polsce. Zabrali z sobag wspomnienia, takze
wspomnienia rodzicéw, wyobrazenie ich rodzinnych stron. Od reszty diaspory
symboliczng granica oddziela ich pamie¢ o akeji ,,Wista” czy — szerzej — lokal-
na historia Ukraincoéw na ziemiach ukrainskich w granicach dzisiejszej Polski.
Polska wspotczesna jest juz obcym terytorium. Nawet jesli czgsto ja odwiedzaja,
trudno odnalez¢ im si¢ w codziennych, zwyktych z punktu widzenia mieszkan-
cOw, sytuacjach, jak wizyta u lekarza, zatatwienie zasitku pogrzebowego w ZUS
czy zrozumienie zawitosci przepisow podatkowych.

Czym jest miejsce, ktore opuscili 1 do ktorego nie jest juz mozliwy powrot?
Wielu moich rozméwcow odczuwa nostalgie. Jej intensywnos$¢ warunkowana jest
przez zamieszkiwanie bliskich krewnych w Polsce — rodzicow lub rodzenstwa.
W przypadku, jesli krewni juz nie zyja albo wszyscy mieszkajag w Kanadzie, postawa
nostalgiczna wydaje si¢ znacznie stabsza, o ile w ogdle wystepuje. Sa i tacy, ktorzy
nigdy nie pogodzili si¢ z wlasnym wyborem i swoje miejsce lokujg wcigz w Polsce,
starajgc si¢ jezdzi¢ tam tak czesto, jak to mozliwe. Odpowiada to zatem staremu
powiedzeniu imigrantow z Europy Wschodniej: ,,Kiedy tylko przekroczysz Ocean,
zawsze juz bedziesz po jego niewtasciwej stronie” (Creet 2011: 12).

Specyfike Ukraincow z Polski okresla m.in. transnarodowos$¢ — utrzymywanie
dlugotrwatych wigzi z krajem pochodzenia (Vertovec 2011), przy czym w tym
przypadku wigzi te maja wiele réznych wymiaréw. Pielegnujac pamigé¢ poprzed-
niego miejsca i swojego w nim bycia, wielu zamyka si¢ w swoistym getcie
pamigci, otaczajac si¢ tylko ludzmi, ktoérzy dzielg ich los (Ukraincami z Polski),
ograniczajagc do minimum kontakty z kanadyjska wigkszo$cig. Zdecydowana
wiekszo$¢ moich rozmowcoéw utrzymuje kontakty z innymi Ukraincami z Polski.
Podczas udzialu w wielu imprezach rodzinnych i towarzyskich zorientowatam
si¢, ze pojawiaja si¢ na nich osoby z tych samych kregéow, nierzadko znajomi
jeszcze sprzed wyjazdu do Kanady, z obozu w Austrii albo z poczatkdw zycia
w nowym kraju. Thumaczono mi, ze kregi towarzyskie sa substytutem rodziny,
a przyjaciele moich rozmowcow sa wlasciwie ich emigracyjng rodzing. Zwracano
mi uwage takze na wzajemne zrozumienie i czytelnos$¢ kodow kulturowych, kto-
rymi postuguja si¢ rozmowey w tym gronie. Zauwazylam réwniez, ze tkwienie

6 Rozmowa nierejestrowana.
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w takich kregach towarzyskich powoduje wyrazniejsze dostrzeganie wlasnej
osobnosci jako Ukraincy z Polski, odrgbnosci od innych grup w tonie diaspory
jako catosci. Osoby, ktore majg szerokie kontakty z innymi czlonkami diaspory
lub tez wychodza poza $rodowisko ukrainskie w ogodle, rzadziej podkreslaja
podzialy w diasporze i odrgbnos¢ Ukraincow z Polski. Takie wypowiedzi poja-
wialy si¢ jednak w zebranym materiale niezmiernie rzadko.

Kontakty w grupie wspiera udziat w imprezach dwoch typow: wielkich
weselach oraz Mafance, ukrainskim balu sylwestrowym, organizowanym przez
Towarzystwo ,,Zakerzonia” oraz Fundacje Lemkowska (The Lemko Foundation)
z Toronto. Obie okazje gromadza setki gosci, sposrod ktorych absolutna wigkszos¢
to Ukraincy z Polski. Szczegélnie Matanka to wazna instytucja zycia wspdlno-
towego. Czesto zaprasza si¢ na nig ukrainski lub temkowski zespot z Polski,
polskiego konsula i nagtasnia sprawe na Facebooku. Wielu Ukraincow z Polski
zasilito, oprocz wskazanych instytucji, takze kadry innych organizacji ukrainskich,
niejako przejmujac pateczke po dipisach. Stwarza to potencjalny wptyw tej grupy
na ksztaltowanie pamigci w diasporze i wspotdecydowanie o tym, jak bedzie
wyglada¢ jej zbiorowa autoprezentacja. Jednak poza pojedynczymi inicjatywami
wydawniczymi organizacje kierowane przez Ukraincow z Polski nie eksponuja
,»lokalnych” watkow. Zajmuje si¢ tym Towarzystwo ,,Zakerzonia”, ktore organizuje
obchody rocznicy akcji ,,Wista”. Zatem historia Ukraincow z Polski nie wchodzi
do szerszego, ogoélnodiasporowego dyskursu, nie ma szans stac si¢ czescig historii
calej diaspory, ogranicza si¢ bowiem do osob, ktérych historia ta dotyczy.

Réwnoczesnie Ukraincy z Polski odrzucaja cze$¢ dominujacego dyskursu,
wytwarzanego przez instytucje diaspory. Niegdys, chcac szybko symbolicznie
dotaczy¢ do Ukraincow w Toronto, thumnie uczestniczyli w wyktadach orga-
nizowanych przez Naukowe Towarzystwo im. Tarasa Szewczenki, chodzili na
wystepy Ukrainskiego Teatru Dramatycznego ,,Zahrava”, brali udziat w dzia-
taniach organizacji. Z czasem, nie tylko z przyczyn pragmatycznych, przestali
si¢ angazowac. Jak mdéwig, nie muszg juz udowadniaé swojej ukrainskosci, sa
juz ,starymi baniakami’”’.

Wydaje sie, ze ze wspolczesna Polskg sg znacznie bardziej na biezaco niz
z Kanadg. Z kolei sg tez tacy, ktorzy nie przepracowali czasu, jaki uplynat
po ich wyjezdzie, i wcigz mys$la o Polsce takimi kategoriami, jakimi mysleli,
kiedy ja opuscili. Ich obraz kraju jest zatrzymany w momencie wyjazdu. Wielu
Ukraincow z Polski zyjacych w Kanadzie wydaje si¢ wciaz bardzo przywia-
zanych do dawnego strachu i przekonanych o aktualnosci dyskryminacji, ktora

7 ,,Baniak” to powszechne w diasporze ukraifiskiej w Toronto okreslenie osoby, ktora przebywa
na emigracji juz ,,wystarczajaco dtugo”.
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wyznaczala ich codzienno$¢. W tym sensie Ukraincy mieszkajacy w Polsce
sa znacznie bardziej] wyemancypowani niz ich ziomkowie zyjacy w Kanadzie,
nalezacy symbolicznie do porzadku przesztosci.

Zatrzymany w kadrze jest takze ich dom rodzinny, wraz z wlasciwymi mu
kolorami, zapachami, nastrojami i cieplem. Zywotno$¢ obrazéw domu sugeruje,
ze wielu z nich starato si¢ zapamieta tak duzo, jak to mozliwe, i pielegnowac
ten obraz na emigracji. Niewielu jednak zdotalo mi odmalowac ten obraz, znacz-
nie czgsciej natomiast zapewniano mnie o jego istnieniu. Jest to wigc pamigé
zmystow, zywa, cho¢ niezmiernie trudna do znarratywizowania. Powrot nie
jest mozliwy — nawet jesli fizycznie odbywa sie podr6éz — poniewaz nie sposob
powr6ci¢ do utraconego czasu. Przyjazd na wakacje, w celach biznesowych,
pogrzeb brata albo odwiedziny w kraju w celu pokazania miejsca urodzenia
dzieciom to nie powro6t — to wizyta. I odwrotnie: poczucie, ze do Kanady wraca
si¢ jak do domu, ze dom jest w Kanadzie, a nie w Polsce — jednej z moich
rozmowczyn dojscie do tego zajeto 6 lat.

Ukraincy w Toronto majg dostep do wiadomosci z Polski i do polskich pro-
duktow, jesli tylko odwiedzg jeden z licznych tu polskich sklepow. Moi rozméwcey
bardzo czesto robig w nich zakupy. Thumacza to przywigzaniem do ,,smakow,
ktére znaja z Polski”, do pewnego wyrobionego tam gustu kulinarnego, cze-
sto tez sentymentem, a niekiedy pragmatyzmem i obiektywnie lepsza jakoscig
polskiej zywno$ci w stosunku do kanadyjskiej. W sklepach tych mozna zaopa-
trzy¢ si¢ ponadto w bezplatny egzemplarz polskiej gazety (,,Goniec”, ,Zycie”,
,Bejsment” etc.) oraz gazety ukrainskiej (,,Mist”). Wlasciciele owych sklepow
wiele lat temu zauwazyli, ze wsrod klientow majg tez Ukraincow z Polski.
Moga oni zakupi¢ plastikowy tryzub niewielkich rozmiaréw, do przyklejenia
na samochod, podobnie jak mate flagi ukrainskie wpinane w okna. Przedmioty
te leza obok orzelka i polskiej flagi. Zreszta zwyczaj ozdabiania samochodow
etnicznymi emblematami jest tutaj bardzo rozpowszechniony. Ukraincy umiesz-
czaja na pojazdach wspomniane tryzuby, flagi, naklejaja motyw wyszywanki
lub umieszczajg stosowny napis na rejestracji np. ,,Lemko”8. Sg to niewatpliwie

8 Na Ukraincow z Polski przedstawiciele starszych fal emigracji mowia ,,L.emkowie”, kojarzac
catos¢ ukrainskiej emigracji z jednym tylko regionem, Lemkowszczyzng. Wielokrotnie w terenie
styszatam te okreslenia, kiedy na poczatku mojego pobytu w Edmonton w istocie poszukiwatam
Lemkoéw, a kierowano mnie do Ukraincéw z Polski, pochodzacych takze z innych regiondw.
Ostatecznie zmodyfikowalo to mdj projekt badawczy w kierunku rozszerzenia badan poza samych
Lemkow. Pokazato to jednak przede wszystkim, ze zasiedziali Ukraincy maja mgliste wyobra-
zenie o ukrainskiej emigracji z Polski, ktora przejeta diasporyczne organizacje i z ktorg obcuja
juz ponad 30 lat. Wsréd moich rozméweoéw w Toronto byli takze Lemkowie, przyznajacy si¢ do
swej ukrainskiej tozsamosci. Dotartam jednak takze do kilku Lemkoéw — nie Ukraincow. Chociaz
nie identyfikuja si¢ z narodem ukrainskim (to Lemkowie-Karpatorusini), tres¢ ich pamieci jest
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zewnetrzne wsporniki tozsamosci, ale tez czytelny komunikat autoprezentacyj-
ny dla kanadyjskiej wigkszosci. Bardzo wielu moich rozmowcow ma w swych
kregach towarzyskich Polakow, ktorzy przyjechali w podobnym okresie jak oni.
Uczgszczaja takze na polskie imprezy — np. festiwal polski na ,,polskiej” ulicy —
Roncesvalles Avenue w Toronto, koncerty, kabarety etc. Trafitam takze do kilku
malzenstw mieszanych, polsko-ukrainskich. Dzieci z takich malzenstw mowia
1 po polsku, i po ukrainsku.

Przesztos¢ z Polski dociera do moich rozméwcow w Toronto rozmaitymi
kanalami. Mam tu na mys$li m.in. gromadzace setki oso6b zjazdy absolwentow
IV Liceum Ogolnoksztalcacego w Legnicy, do ktorego uczgszczato bardzo wielu
Ukraincoéw z Polski®. Wiele osob prenumeruje ,,Nasze Stowo”, pismo Ukrain-
coOw w Polsce — jak ttumacza, cheg ,,ich podtrzymac”, ale tez dlatego, ze w ich
rodzinnych domach pismo to zawsze bylo obecne. Sg na biezaco z sytuacja
polityczng Polski, sledzg wydarzenia, czytaja wiadomos$ci w Internecie. Zdecy-
dowanie najwazniejszym zroédtem informacji jest dla nich Facebook. To umiesz-
czenie tam postu o istotnym wydarzeniu dotyczacym mniejszo$ci ukrainskiej
w Polsce albo informacji niezwigzanej z mniejszoscia, ale waznej dla Polakow
powoduje, ze wiesci te docieraja do moich rozmoéwcow. Rzecz jasna, jest to
obraz selektywny, wysoce subiektywny i jego ksztalt zalezy od regut portalu
spotecznosciowego wraz z obowigzujacym tu krotkim terminem przydatnosci
postow, uwypukleniem ich, czyli szansg zauwazenia przez innych na podstawie
ilosci ,,lajkow” etc. Jednak to Facebook dociera z informacja najszybciej. Wiedza
moich rozmowcow nierzadko jest niepelna, wrecz hastowa, ale jednoczesnie
bardzo doceniajg oni ten kanal informacji i cieszg si¢ z tego, ze zapewnia im
choc¢by powierzchowne uczestnictwo w zyciu ukrainskiej spotecznosci w Polsce,
czy tez $ledzenie tego, co w Polsce w ogodle si¢ dzieje!©.

zblizona do pamigci spotecznosci ukrainskiej, z ktorg zreszta utrzymuja kontakty i z ktoéra maja
wspolne do$wiadczenia emigracyjne. Ich pamig¢ jest zbiezna z pamigcig pokolenia miodziezy
ukrainskiej, ktory wyjechata z Polski w latach 80. Chodzi tu przede wszystkim o do$wiadczenie
wysiedlen i wspomnienie o nim, ktére obecne byto w przekazie rodzinnym i ktére determinowato
w Polsce ich mniejszo$ciowa kondycje.

9 Rola tej szkoty w ksztaltowaniu tozsamosci ukrainskiej w okresie PRL-u, a i pOzniej,
jest nieoceniona. Moi rozméwcy przywotywali ja bardzo czgsto 1 zazwyczaj temu watkowi ich
opowiesci towarzyszyly silne emocje. Jedna z oséb przyznala, ze szkota ta data jej na cale zycie
kregostup — nauczyta, co to znaczy by¢ Ukraincem i jak mozna by¢ z tego dumnym. W przygo-
towywanej przeze mnie ksigzce na temat Ukraincéw z Polski w Kanadzie zamierzam poswiecic¢
roli tej szkoly wigcej uwagi.

10O roli Facebooka jako waznego kanatu pamigci kulturowej ukrainskiej diaspory w Kanadzie
pisz¢ w osobnym artykule: Trzeszczynska 2016.
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Spotkatam takze takie osoby, ktore przed wyjazdem do Kanady mialy bardzo
trudne doswiadczenia — byty dyskryminowane, szykanowane, utrudniano im
awans zawodowy albo Stuzba Bezpieczefistwa nie dawata im spokoju, zmu-
szajac do wspotpracy, szantazujac czy grozac. Niekiedy zle wspomnienia prze-
ktadajg si¢ na bardzo negatywny stosunek do Polski, takze wspodtczesnej. Kilka
rodzin nie ma zadnych zwigzkow z Polska, ich cztonkowie $ciagneli do Kanady
wszystkich bliskich krewnych, nic ich tam nie ciggnie. Co wigcej, mowili, ze
w Kanadzie dojrzeli do pelni ukrainskosci. Dopiero tutaj mozliwy byt peiny
rozkwit ich tozsamos$ci. Uzywali sformutowania ,,by¢ sobg w Kanadzie”. Jesli
mieliby kiedykolwiek stad wyjecha¢, to tylko na Ukraing. To wiasnie Ukraina
jest ich jedyng zagraniczng ojczyzng. Takie osoby nie maja Polakow wsrdod
znajomych, nie jezdza do Polski, wielu z nich aktywnie dziata w organizacjach
ukrainskich. Co ciekawe, wywiady z takimi osobami prowadzilam po ukrain-
sku. Nie przechodzily one automatycznie na polski, tak jak ci, ktorzy wciaz
w Polsce bywaja i mysla o niej w kategoriach dawnego domu, jeszcze i dzi$
cho¢ troche przytulnego.

W trakcie badan spotkatam takze ludzi, ktérzy mimo bardzo duzego zalu do
dawnej Polski, nie zywia go do Polski wspotczesnej. Dokonuja rozréznienia na
dawng i1 obecng rzeczywistos¢. Podkreslajg zmiang, jaka zaszla w Polsce, nie
tylko systemowa, ale i w zakresie stosunku do mniejszosci narodowych. Przez
pryzmat strategii docenienia i afirmacji mniejszosci (odpowiednia ustawa, wol-
no$¢ zrzeszen, dotacje na dziatalno$¢ kulturalng i o§wiatowa) oceniajg Polske
wspotczesng. Ci, ktorzy do Polski podrozuja w odwiedziny, dostrzegaja zmiany,
modernizacje, wykorzystanie funduszy unijnych, generalnie — oceniajg czas, jaki
mingt od ich emigracji jako ,,duzy skok naprzod”. Czgsto pojawia si¢ poréwna-
nie do Ukrainy. Zwykle mowig o znacznie gorszym poziomie zycia, o tym, ze
standardy kanadyjskie znaczaco rdznig si¢ od tych na Ukrainie, dostrzegaja tez
symboliczng i ekonomiczng przepas¢ migdzy Polska i Ukraing. To, do czego
przywykli w Kanadzie, nie pozwala im zaakceptowac tego, co widzieli na Ukra-
inie — gléwnie pojawiaja si¢ tu wskazania na fatalne standardy sanitarne, niskie
pensje i upokarzajace emerytury, dziury w drogach, przerazajacg skalg korupcji.
Roéwnoczesnie Polska — mimo, ze cieszy ich jej sukces — postrzegana jest juz
jako obcy albo nie do konca swojski kraj, w ktorym tak wiele si¢ zmienilo, ze
nie sposob uznaé jej za naturalng kontynuacje tego, co znali z wlasnego w niej
zycia sprzed emigracji.
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ZAKONCZENIE

Polska staje si¢ bardziej wyobrazeniowym konstruktem, symbolem, ideg niz
miejscem realnym. Jesli si¢ je odwiedza, to to juz inny kraj. Ale dla wigkszosci
moich rozmowcdw jest to wazny punkt odniesienia, rodzaj zwornika tozsamo-
sci. Tozsamos$¢ Ukraincow z Polski w Kanadzie jest oparta na wspomnieniach
i kontaktach z Polska wspotczesna, ale realne zycie toczy sie juz gdzie indzie;.
Rzadko kto bywa w Polsce dtuzej niz kilka tygodni. Sg tacy, ktorzy spedzaja
tu kilka miesigcy w roku i kragza w zasadzie migdzy Polska i Kanadg. Jednak
wickszos¢ bywa tylko wakacyjnie. Wida¢ jednak przywigzanie do tego, co si¢
tu zostawito. Sg to ziemie zachodnie Iub poéocne, innym razem potudniowy
wschod.

Relacje Ukraincow z Polski, mieszkajagcych w aglomeracji Toronto, ze ,,starym
krajem” nie sg wi¢c jednoznaczne. Niewielu z nich dokonalo catkowitego zerwa-
nia. Pozostali traktuja Polske jako kraj urodzenia i miejsce, w ktérym wyrosli,
a zatem w kategoriach sentymentalnych. W takim przypadku tatwo o idealizacje
i wyjecie dawnej rzeczywistosci z kontekstu. Wspodtczesnos¢ wydaje si¢ juz obca
1 niezrozumiala. Dawna Polska to konstrukt ahistoryczny, zatrzymany w czasie
i bliski. Dzisiejsze wizyty to podroz do nieco obcego kraju, w ktoérym wiele
rzeczy jest znajomych i swojskich, ale w ktéorym juz nie mozna by¢ sobg — nie
jest to zatem dom (to w domu w koncu mozemy by¢ sobg). Moi rozméwcy nie
identyfikuja si¢ z Polskg jako panstwem narodowym, nie traktujg jej jako samej
przez si¢ zrozumialej ojczyzny, problematyzuja jej usytuowanie na prywatnej
skali punktow odniesienia. Jednak kazdy z nich dostrzega — chocby w owym
problemie, jaki Polska im stwarza — konieczno$¢ ustosunkowania si¢ do niej,
zajecia stanowiska, dokonania wyboru, czym kraj ten dla nich jest. To juz samo
w sobie powoduje, ze czuja si¢ osobna grupa, rowniez dlatego, ze do dzi§ musza
thumaczy¢ 1 wyjasniaé, ze chociaz urodzili si¢ w Polsce, to sg Ukraincami, ,,tak
jak kot, ktory urodzi si¢ w psiej budzie, pozostaje kotem”!1,

Wydaje si¢, ze rola zwigzku z Polska jest wyrazna i ma on wpltyw na toz-
samos$¢ tej grupy. Pamie¢ o niej wyrdznia i mobilizuje do rozmaitych dziatan.
Przeszto$¢ 1 wspolczesnos$¢ kraju sa podstawa do budowania wspolnoty Ukra-
incow tu urodzonych, ale tez statusu tej grupy, wyrozniajacego ja od innych
Ukraincéw w Kanadzie — gldéwnym punktem odniesienia jest tu emigracja ukra-
inska z niepodlegtej Ukrainy!2. Do polskosci przyznaja si¢ jako do pewnego

11 K/49/2016/75.
12 Kwestia ta wymaga osobnej analizy, na ktorag nie ma tu miejsca.
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wyposazenia kulturowego lub jako do dopenienia ich ukrainskiego pochodzenia
etnicznego, swoistej regionalnej ramy dla ukrainskiej tozsamos$ci narodowe;j.

Sadzeg, ze nawet niechciana, nielubiana Polska, ktora wielu z nich odrzuca,
staje si¢ punktem odniesienia, do ktorego trzeba jako$ si¢ ustosunkowaé. Wobec
tego pamig¢ staje si¢ waznym czynnikiem dyferencjacji czesci diaspory od jej
reszty, a transnarodowe sieci i wiezi nie musza by¢ uswiadamiane czy, tym
bardziej, pozadane, aby dziataty.
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